


G t G ant Contract Number / Numéro du contrat
"* of Canada du Canada

.Security Classification / Classification de sécurité

PARY A {euatinued) F PARTIE A {suitel
8. Will the supplier require access to PROTECT  and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets?
Le foumisseur aura-t-il accés a des renseignements ou a des biens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES’P Non Oux

if Yes, indicate the leve! of sensitivity:
Dans 'affirmative, indiguer le niveau de sensi ¢
9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC information or assets?
Le foumisseur aura-t-if accés 4 des renseignements ou 4 des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? .
|

Ow

Short Title(s) of material / Titre{s) abrégé(s) du matériel :

Document Number / Numéro du document ;

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)

0. a) Personnel security screening level required / Niveau de contrdle de la sécurité du personnel requis

D RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
[] TOP SECRET~ SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET E COSMIC TOP SECRET
TAES SECRET - SIGINT NATO CONFOENTIEL HATO SECRET COMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMENTS
Special comments.
Commentaires spéciaux : FA2 Contractors

NOTE: if muitiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contrile da sécurité sont requis, un guide de classification de la sécurité doit étre foumi

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work?
Du personnel sans autonsation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail? Oux
If Yes, will unscreened personnel be escorted? D Yes
Dans I'affimnative, le personnel en question sera-t-il escorté? Non Oui

PART C - SAFEGUARDS {SUPPLIER)} / PARTI - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)

INFORMATION | ASSETS / RENSEIGNEMENTS /BIENS

11. a) Will the supplier be required to rgceive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on its site or . Yeos
premises? Non Oui
Le fournisseur sera-t-il tenu de recevoir et d’entreposer sur piace des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? No Yeas
Le foumisseur sera-t-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? Non Oui

PRODUCTION

11. ¢) Will the production {(manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment
occur at the supplier’s site or premises? - Non
Les installations du foumisseur serviront-elies a la production (fabrication et/ou réparation et/ou modification) de materiel PROTEGE
etiou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (ITYMEDIA / SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (T1)

11. d) Will the supplier be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED . YSS
information or data? Non
Le foumisseur sera-t-il tenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour traiter, produire ou stocker électroniquement des
renseignements ou des données PROTEGES etiou CLASSIFIES?

11. @) Will there be an electronic link betweenthe s dier's IT systems and the govemment depariment or agency? No Yes
Disposera-{-on d'un lien électronique entre le >ystéme informatique du foumisseur et celui du ministére ou de 'agence Non Qui
gouvemementale?
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Government  Gouvermnement Contract Number / Numéro du contrat
I* of Canada du Canada

Security Classification / Classification de sécurité

PART C - (continued) | PARTIE C - (suite}

For users completing the form manually use the summary chan below to indicate the category(ies) and level(s) of safequarding required at the supplier's

site(s) or premises.
Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manueliement doivent utiliser le tableau récapiiuatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les
niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.
Far users complating the ot anling (dia the intamel), the summany chagt. is autamaticatly pagulated by yaur respanses in previous guestions.,
Dans {e cas des utilisateurs qui remplissent ie formulaire en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiquement saisies
dans le tableau récapitulatif. .
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF
Catagory PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Catdgorie PROTEGE CLASSIFIE
Top NATO NATO NATO COSMIC PROTECTED ] Top
A 1B [C | CONFIDENTIAL ] SecReT | SECRET | ReSTRICTED | CONFIDENTIAL | SECRET Tor PROTERE CONFIDENTIAL ] SECRET | SECRET
SECRET
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO cosmic A |8 C | CONFIDENTIEL TrRes
SeCReT | DIFFUSION | CONFIDENTIEL TRES SECRET
RESTREINTE SECRET
linformation / Assets
Renseignements / Biens [ i | 1
PR T T T
T Madia /
v T
T Link /
ien dlectronique

12. a) !s the description of the wark contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La description du travail visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Oul
If Yos, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.

Dans Vaffirmative, classifier lo présent formulaire en indiquant ie niveau de sécuritd dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire.

12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No DYes
La documentation associée 4 la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Qui
if Yes, ciassify this form by annotating the top and bottom In the area entitied “Security Classification” and indicate with
attachments {e.g. SECRET with Attachments).

Dans F'affirmative, classifler ie présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intituide
« Classification de sécuritd » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu'il y a des pidces jointes (p. ex. SECRET avec
des pidces jointes).
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4. Les entrepreneurs doivent effectuer divers travaux de rénovation et de modernisation, a l'intérieur et a
I'extérieur, incluant (sans toutefois d’y limiter), des travaux de peinture, de recouvrement de planchers, de
plomberie, d'électricité et de pose de couverture, des travaux liés aux systémes de chauffage, de
ventilation et de climatisation, de méme que des réparations mineures liées aux portes, aux fenétres, a
I'eclairage, etc. dans les immeubles de détachement de la GRC de la Division K.

10.a) Acces sous escorte





